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Szarvas Teréz

K: J6. Akkor arra szeretném megkérni, hogy legyen szives elmondani a nevét.
I[: Mit?

K: A nevét legyen szives elmondani.

I. Még egyszer!

K: Hogy hogy hivjak. Legyen szives bemutatkozni.

I: Ja! Szarvas Teréz vagyok.

K: Melyik évben sziiletett?

I: 1932. februar 6. és Siikosdon.

K: Teréz néni, voltunk itt néhany- hat egy-két honappal ezel6tt, ha jol emlékszem-

I: -igen-

K: -akkor elbeszélgettiink arr6l, hogy Teréz néninek milyen emlékei vannak a masodik
vilaghaborarol, egészen pontosan azzal kapcsolatosan, mi tortént a siikdsdi, bajai zsidokkal.
Ez- azért jottiink vissza, hogy most akkor errdl tijra beszélgessiink, és hogy rogzitsiik ezeket
az emlékek, igyhogy megint errdl lesz sz6, megint errdl kérdezném. Legyen szives- ugye ’32-
ben sziiletett-

I: -igen-

K: -tehat a negyvenes évek elején--tehat gyerekként milyen emlékei vannak, hany zsido6
csalad ¢élt Siikdsdon, milyen kapcsolat volt a zsidok és a nem zsidok, keresztények kozott?

I: J6. Tehat *42-be és *43-ba vitték el a zsidokat &: Siikosdrdl, meg a svabokat is. Es a zsidok-
nyolc csalad volt Siikkdsdon akkor, és hat az egyik textiles volt, a masik gabonakereskedd, stb.,
stb., a falu népe szerette a zsidokat.

K: Teréz néni, tetszik konkrét nevekre is emlékezni, hogy ki volt a textilkereskedd, ki volt a
gabonakereskedd?

I: Na most akkor mondom, hogy a=a gabonakereskeddt ugy hivtak, hogy 6: Léwy Vilmos,
akkor ahol ruhafélét, meg ilyesmit lehetett venni, azt ugy hivtak, hogy Stein Marton. Es
akinek vegyeskereskedési kis boltja volt, az pedig hm: a- hu! a Sanyikdnak a nevét- hogy
hivtak. O=6=6- a tizenharom aradi vértant koziil is van egy ilyen név, ahogy a Sanyikaékat
hivtak, de az el6z6 neviik az (Miczki) Sandor volt, és akkor magyarositottak valamire, nem
tudom, hogy mire. De tudom, hogy az egyik vértaninak a neve ez volt, és multkor se jutott
eszembe, csak az Evike mondta. En legtobbet a Sanyikardl tudok, mert az nekem iskolatarsam
volt, és nagyon j6 tanul6 volt, és mi a csaladdal is ugy elég kozeli viszonyban voltunk.

K: Mivel foglalkoztak a Miczkiék?

I: Vegyeskereskedésiik volt.
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K: Es mit jelent az, hogy jéban voltak a Miczki csaladdal? Osszejartak, vagy hogy voltak
joban?

I: Nem. A Sanyika abba az iskolaba jart, ahova €n, és nagyon jo6 tanul6 volt, és abba az id6be
is ma’ lehetett szerepelni ilyen versmondéssal, meg énekkel, meg minden, és tudom,
hogy=hogy legtobbszor 6 is akkor volt beosztva énekversenyre, meg versmondasra, amikor
én. Es az apukam mindig el6készitette, és akkor vagy az anyukaja, vagy az apukaja mindig
eljott és megkdszonték kiilon is, hogy az apukam tanitotta, és emlékszem ra, hogy egyszer
ilyen badogdobozba, de szép szines volt, és abba hoztak nekem kiilonb6z6 cukorkékat. De
hogy az milyen finom volt! Az valamiség. Még most is 6rzom a dobozt. Ha most Siikdsdrdl
jottiink volna, mer a lanyom, meg a vejem ott voltak egyik nap, akkor elhoztuk volna
megmutatni, hogy megvan még a kis doboz.

K: Edesapja mivel fog- Teréz néni édesapja mivel foglalkozott?
I: Kéantortanit6 volt Siikdsdon.
K: Ez mit jelentett, a kantortanitd?

I: Azt, hogy két fizetést kapott, amiért kantor volt, azért foldeket kapott, harminc hold foldet,
amit meg kellett neki munkalni, vagy munkaltatni, és annak a f6ldnek a termése a miénk volt.
Reggel hét 6rakor mar ment a templomba, €s ott, amilyen misét szolgaltattak, vagy halottér’,
vagy €l6ér’, vagy nem tudom én, akkor ott muzsikalt, meg énekelt, és haromnegyed 8-kor jott
ki a templombol. A templomnak szembe volt az iskola, és akkor oda vitte az 6reg dajkam, egy
ilyen két decis bogrébe kakadt, meg mellé kenyeret és leboritotta szEép szalvétaval és ma’ ott
bent varta az osztalyaba, hogy j6jjon, hogy meg birja inni a kakadt, meg a kenyeret, mielott
becsongetnek. Es akkor- hat ez volt az egyik allasa, hogy ha valaki meghalt, akkor azt
elbucsuztatta, nagyon szépen, sokszor 6 maga irta az éneket, meg minden, nagyon szerették a
siikosdiek, de volt egy hattere, a nagypapam 0: 6tven éven keresztiil ugyanezt csinalta, mint
az apukam, és ugye az apukam-

K: Elnézést, Teréz néni, alljunk le egy pillanatra, mert kint nagyon nagy a hangzavar.
Szoval lealltunk egy pillanatra, Teréz néni, mindenféle hang-problémaink voltak, de most
akkor folytatjuk. Tehat az édesapjarol mesélt, aki kantortanitd volt. Es akkor ezek szerint az
iskolaba jartak a helyi zsidok gyerekei is.

I: Igen, egyiitt jartunk iskoldba, igen.
K: Volt valami kiilonbségtétel a zsid6 és nem zsid6 gyerekek kozott?

I: Hat, kezdetben nem, csak akkor, amikor mar ugye kezdtck mondogatni, hogy a zsidokat
elviszik, meg a svabokat, meg a ciganyokat. Es akkor=akkor mar voltak kiilonbségek. A
zsidoknak-

K: Teréz néni, ezt ki mondta, hogy elviszik a zsiddkat, svabokat, meg a ciganyokat? Ez=ez ki
mondta?

I: Hat, nézz-

K: -hol hall- hol hallatszott, vagy hol=hol hallott ilyesmirél Teréz néni annak idején?
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I: En az apukamtol hallottam, mikor hazajott az iskolabol és mondta az dreg dajkamnak, hogy
amitdl tartottunk, bekovetkezett. Es nagyon szomorti volt, és konnyes volt a szeme. Es akkor
az oreg dajkam kérdezte téle, hogy mi baj van tanité ur? Es akkor azt mondja, mondta, hogy
kiket visznek el majd taborba, meg malenkij robotra, meg erre, meg arra, mer 0 a féjegyzdével
is joba volt, ugye. Meg a tandcsnd’ a=amit most igy mondjuk, hogy tanacselnok, meg=meg
ilyesmi, azokkal 6 nagyon joba volt, az édesapam. Es akkor hat onnan kiszivarogtak a dégok,
hogy majd elviszi dket, és akkor soha nem felejtem el, mikor azt mondta, hogy sok mindent
megoldottam, amirdl azt gondoltam, hogy nem tudom megoldani és mégis megoldottam, és
akkor odafordult az 6reg dajkam felé, meg énfelém, €és azt mondja, hogy hogy fogom
megmondani a Sanyika sziileinek?

K: Mit?
I: Hat ezt, hogy elviszik Oket.

K: Széval az édesapja mit=mit mondott pontosan, hogy mi=mi véarhatd, vagy mit=mi fog
torténni a Miczkiékkel?

I: Hat, ezt mondta, hogy ezt hallotta, hogy elviszik 6ket munkataborba, vagy elviszik dket
kofejtébe. Vagy-

K: Ezt mondta, hogy koéfejtd, meg munkatabor?

I: igen-

K: -erre emékszik, hogy-

[: -igen, azt mondta az apukdm, mer 0 is igy hallotta, és akkor ez volt a legnagyobb
problémaja, hogy hogy mondja ezt meg a Sanyika sziileinek. Es akkor mondtam neki, hogy
aludjal ra egyet és akkor majd reggel megbesz¢éljiik, hogy hogy mint. De én hallottam, hogy
egész €jjel le-fol maszkalt az udvarba, és sokdig nem fekiidt le és az 6reg dajkam é&jjel mar
nem volt ott veliink. Es én akkor kimentem, emlékszem ra, hogy még papucsot se hiiztam,
csak mezitlab, és mondtam neki, hogy apa, te minden meg tudtal oldani. Ezt is meg fogod
oldani, mert eld6bb-utdbb kiszivarognak a dolgok, és akkor majd, ha a Sanyika sziilei csak egy
picit is mondanak abbdl, hogy 6k mit tudnak, akkor te rakapcsolhatsz, mert tudod, hogy mind
a ketten, a néni is, meg a bacsi is megbizhatoak. Es sokara kell majd megmondani a
Sanyikanak, mikor mar valoban menni kell.

K: -volt-e még- Teréz néni-

I: -és kiilonboztették meg Oket, képzelje el, hogy a kihajtos kabatukon, vagy ha nem is volt
kihajtds, sarga csillagot kellett nekik viselni.

K: Latta ezt Teréz néni, hogy viselik a sarga csillagot?

I: Persze! Aki nem viselte, és iskolas volt, azt nem bantottak, mer ott azér az igazgatd
kdzbeszolt, hogy igy, meg tigy. Meg az apukam megmondta a Sanyikanak, hogy ide tegye ki,
ahova mondjak, hogy bal oldalt ¢s kériilbeliil, de tegye beliilre, ha csufoljak a gyerekek. Mer
milyen egy gyerek. Es akkor-

K: Csufoltak a gyerekek Sanyikat?

I: Meg a tobbi zsidot is, igen.

K: Hogy csufoltak?



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

I: Na, hat- elmondjam? Azt mondtak nekik, hogy zsido-bilido, kertek alatt doglétt [6. Na, hat
mi koll egy ilyen fiatal kisgyereknek? Sanyika érzékeny volt és sirt. Es mondtam, hogy vard
meg az apukamat, mer ha éngem meglat, akkor ugyis idejon. Mert ha tobben beszélnek a
tanitotarsaival, akkor nem szereti, ha odamegyek. Es akkor pér perc mulva jétt oda, és
kérdezte Sanyikatol, hogy miér sir. Es mondta neki, és azt mondta, hogy tudod mit, kisfiam?
amikor becsongetnek, és egyiitt lesznek az dsszes diakok, akkor én kihirdetem, hogy vannatk,
akiknek sarga csillagot kell viselni, van olyan osztalytarsatok, aki santa, vagy ehhéz hasonlo
és szegény azt is hallottam mdr, hogy csufoljatok. Es akkor igy 6sszekototte méssal is, hogy
ne csak a zsidokra vonatkozzon valami €s még jobban cstufoljak esetleg, mikor apa nincs ott.
Es akkor hat mondta az apukam, hogy fedd ide a gallérodon beliil, és ha kérdezi valamelyik
diak, akkor mondd meg neki, hogy semmi kozod hozza. Elmondta mar a kantor ur, hogy mirol
sz0l az eset, hogy kinek mit kell viselnie, és semmi kozotok hozza, kiilonben itt van, tessék,
nézzétek meg. Es akkor visszahajtod a kabdtgallért és megmutatod nekik és akkor mar
lecsillapodnak.

K: Teréz néni, hany zsid6 gyerek jart oda az iskolaba?
I: Hat, azt nem tudom.
K: Sanyikan kiviil? Sok=sok zsid6 gyerek volt az iskolaban?

[: Hat éltaldban a zsidoknak nem volt sok gyerekiik, nem. Nem is tudom, tdn a legnagyobb
csalad volt, ahol hatan voltak, de altalaba kettd, meg egy, egy, meg két gyerek volt és azok
ugyanabba az iskoldba jartak, ahova én jartam, csak amikor mér tiz, meg tizenegy évesek
voltak, akkor még az 6todik osztalyt Siikosdon végezték el, hogy jobban menjen nekik a
gimnaziumba, vagy a polgari iskoldba a tanulds, és akkor ott még egyszer jartak, tehat
otodiket jartak Stikosdon, ami megfelelt a bajai elsé gimnaziumnak, vagy az els6 polgari
iskolanak, és akkor azt még egyszer jartak, és akkor mindenki csodéalkozott rajta, hogy a
zsidok milyen okosak. Es akkor sokan a magyarok is atvették, mert Kalocsan volt egy jezsuita
gimnazium, és akkor nagyon sokan kijartak Siikosdon az 6t osztaly és aztan mentek Kalocséara
ebbe az er6s gimnaziumba. De kiilonben a zsidoknak volt kiilon iskolaja, ahova mehettek,
tehat nem muszdj volt nekik a magyarokkal jarni, hanem volt kiilon iskolajuk. Azt hiszem azt
a zsido kozosség épitette, vagy mi.

K: Siikosdon?

I: Bajan. Es bejartak Siikosdrél Bajara. Mér a polgari iskolaba is jarhattak, meg a
gimnaziumba is, mer az mind a kettd volt a zsidoknak.

K: A siikdsdi iskolaba, egyaltalan Siikosdon hany zsid6 csalad volt, kikre tetszik emlékezni?
Emlitett harom- két-harom nevet, volt-e még? Miczki¢ket emlitette-

[: Lowyéket

K: Lowyéket mondta, igen. Kik voltak-

I: -meg a Stein Marton bacsi. Hat ugye nekem Marton bécsi volt, ha akarmilyen fiatal is volt.
Az is joszivi volt, meg tudom, hogy a szomszédba volt két lany, és ugye azok ilyen bd
szoknydba jartak, ilyen parasztosan, €és hat ott vasaroltak legtobbszor ilyen méterarut, és
sokszor nem volt ki a pénziik, és akkor ez a Stein Marton bacsi adott nekik kolcson, hogy
amég beterem a buza, vagy valami ¢€s lesz nekik elsd termésiik- meg Dusnokrdl is odajartak,
az egy szomszéd kozség volt, €s tudvalevo, hogy a dusnokiak nagyon szegények voltak.
Nagycsaladosok voltak, de nagyon szegények, €és azok a fokhagyméjukrol voltak hiresek,
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hogy Péter-Palkor mar megpucolva, gyonyort, tisztan biciklire raktak, és hoztak at, mer a
zsidok atvették toliik. Es akkor- meg volt, aki Bajéra is vitte, mer az els6é pénzt ebbdl kaptak a
magyarok. Aztan jott a buza, rozs, arpa, zab, gabonafélék, €s igy tovabb.

K: Teréz néni, mi volt még a- emlitette, hogy csufoltak a gyerekeket. Szoval voltak ilyen 6: az
iskolaban a zsid6 gyerekeket- volt ilyen cstufolkodos vers, vagy ilyen kis rigmus. Volt-e
esetleg mas hasonlo ilyen rigmus, amit a zsidokra mondtak?

I: Igen, volt, olyan is, hogy--ami nem az iskolasokra vonatkozott, de ugye az ember elment
né¢ha moziba, mer Siikdsdon mar=mar *40-ben- *42-ben volt mozi, meg villany is, és akkor ott
csinaltak ilyen csasztuskéakat. Enekeljem?

K: Tessék, persze!

I: Elhangzott a sz6

Jott a behivo

Talicskazik mar az oreg zsido
Nézd a (...) torik a koveket

Hajlik derekuk nehéz rog felett
Edes csdakany itt vagyunk

Tajga, el nem hagyhatunk
Izzadunk és gornyediink

Bele kell dogleniink

Turasunk nyomadn, mar fenn a labikran
Bokdink alatt van egy daganat
Nem birjuk ki, o

Ez nem nekiink valo

Pénzzel pedig ez meg nem valhato
Asé, kapa, itt vagyunk

Taliga, el nem hagyhatunk
Izzadunk és gornyediink

Bele kell dogleniink ((énekel))

Ezt én ugy tanultam meg, hogy mentiink moziba és akkor ott voltak mar ilyen KISZ-esek,
meg a csuda tudja, micsodak-

K: KISZ-esek? Biztos, hogy KISZ-esek voltak?

I: Hat, ha nem is KISZ-esek-

K: -MUSZ?

I: -de hasonlitottak ilyen valami ifjusagi szovetséghdz, mer az apjuk mondjuk parttag volt,
vagy valami és a gyerekeket mind beirattak ilyen tdborba, meg késdbb aztan az uttdrétaborba,
meg a kisdobostaborba. Ez mar késébb volt-

K: Teréz néni, ezt kik énekelték, ezt a dal?

I: Tessék?

K: Kik énekelték ezt a dal, amit most Teréz néni énekelt? Ezt kitdl tanulta Teréz néni?
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I: Aki=akik utaltak a zsidokat.
K: Es ezek kik voltak?

I: Hat--volt ott mindenki, magyar kommunista is, meg hat a svibok nem annyira, mer azok
kevesen voltak.

K: Kitdl hallotta ezt a dalt? Kik énekelték ezt a dalt, Teréz néni?

I: Hat, ciganyok is voltak koztiik, és akkor mieldtt a moziba becsongettek volna, akkor ott
csoportosultak és ott énekeltek-

K: De fiatalok voltak, vagy id6sek?

I: Fiatalok.

K: Volt egyenruhéjuk?

I: Nem: nem=nem. Rendes egyenruhaba voltak, 6ltonybe, vagy kinek mi volt.

K: Volt valami karszalagjuk, vagy zaszlojuk, akik ezeket énekelték?

I: En egész kozel mentem hozzajuk és megkérdeztem, hogy kit6] tanultak ezt. Es akkor
mondtak, volt, aki azt mondta, hogy semmi k6zdd hozza, volt, aki azt mondta, hogy Bajan
tanultuk a gyiilekezetbe, de hogy milyen gyiilekezet volt, azt én nem tudom. Es ilyeneket,
meg ehhez hasonlo-

K: Voltak- latott nyilasokat Bajan? Vagy Siikosdon?

I: En nem lattam, csak mondték, hogy voltak.

K: Ismert nyilasokat Teréz néni? Ismert nyilasokat- ismert- voltak nyilasok, akiket ismert
Teréz néni?

I: Nem, én nem, az apukam inkabb, mer oda ma’ nem vettek be gyerekeket, hanem hat ugye
csak inkabb ilyen fiatalokat, meg oregeket. En ezeket nem ismertem.

K: De hallott valakirdl, aki nyilas volt, a kornyezetében?

I: Hat, hallottam, és azt mondtak, hogy azok nagyon rosszul bantak a zsidokkal.

K: Nevekre emlékszik, nyilasokra, konkrétan?

I: Tessék?

K: Konkrét nyilas személyek neveire emlékszik? Tehat olyanokra, akik nyilasok voltak?
[: Nem, nem emlékszem, nem, csak tudom, hogy a-

K: Széval ezt a dalt, amit az el6bb énekelt Teréz néni-

I: -igen-

K: -ezt fiatalok énekelték a mozi mellett-

I: -igen-

K: -amikor ment Stikdsdon a moziba.
I: Igen.
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K: Kiknek énekelték ezek a fiatalok? Kiknek- csak ugy alltak, és énekelték az utcan, vagy
hogy?

I: Nem, nem, ott a mozi eldtt csoportosultak nyolcan-tizen, akkor megint egy csoport volt,
Oten-hatan, és akkor az egyik csoport megtanulta, akkor a tobbiek odamentek hozzajuk, azok
is megtanultak, és igy ment tovabb.

K: De ezt csak ugy alltak €és csoportosan énekelték?

I: Persze!

K: De ezt miért énekelhették vajon?

I: hat-

K: -csufoljak a zsidokat?

I: En nem tudom, ugy latszik ez szokas volt, mert ugye nem is olyan régen, mikor
Magyarorszadgon a rendszervaltas volt, akkor is kitaldltak ilyen 6: csasztuskakat, csak ennyit
mondok el, hogy=hogy ilyen volt, mint a zsidokkal kapcsolatban is, hogy tudja mar a Dunan
minden sirdly/Tildy Zoltan lesz itten a kirdly/Politizdl neje, veje, fia/Eljen a legiijabb
dinasztia/(Tak tak davaj pasli szlusaj komendatura/nye ponyemdj) ((énekel))

Tovabb nem éneklem, mer hosszu. Szdval akkor meg-
K: Ez mar késobb volt, ez a haboru utan volt, ugye?

I: Igen=igen=igen. Sz6val minden idészakba megvolt ilyen csasztuska. Lehet, hogy ezek a
fiatalok is Bajan hallottdk nagyobbaktol, vagy nem tudom én, mikor dsszegytiltek udvaron,
nagy udvaruk volt a zsid6 iskolanak, a zsidok temploménak is ott, Bajan egy kiilon tere van.
Olyan gyonyorii kovacsoltvas templom van, két bejarat az utcardl, nem kovacsolt templom,
hanem kovécsolt nagykapu. Egyszer Bajan jarnak, nézzék meg.

K: Teréz néni, Siikosdon mi- mire emlékszik még, hogyan bantak ott a zsidokkal? Milyen volt
a zsidok ¢és a nem zsidok kozott ott az egyiittlét még a haboru eldtt?

I: Az j6 volt=az jo. Lehet, hogy az volt a hattere, hogy szegény zsidé nem nagyon volt.
Mindig kozepesek, vagy gazdagok voltak. Es akkor akarki megszorult ugye, akkor mar
szaladt hozzéjuk, hogy adjanak koélcson pénzt, vagy barmit, de ugye én nem tudom a tobbi
hat, vagy nyolc csalad, aki még ott volt, hogy mivel foglalkozott, konkrétan csak ezt a harmat,
de- a=a zsidok soha 6: nem jartak olyanba, hogy be lett volna foltozva a nadradgjuk, mind a
magyarok. Velem is jart két cigany, annak mindig meg volt foltozva a nadragja, mer a
nagyobb testvértl megorokolte azt a nadragot. Es akkor, ha kikopott, akkor befoltoztak a
térdinél. Tehat a zsidok ilyenbe nem jartak, azok mindig rendesek, tisztak voltak, stb., és
mikor kozépiskolasok is voltak, vagy polgari iskolas, azok nem jartak be mindennap busszal
Siik6sdrol Bajara, mind a magyarok, hanem ott volt nekik rokonuk, zsidd, vagy ha nem is
rokon, akkor vettek ki nekik szobat, és onnan jartak be. Ugyhogy 6k nem voltak szegények, a
zsidok. En nem is emlékszem arra, hogy valaki a zsidok koziil szegény lett volna. Olyan
siremlékeik voltak a slikosdi temetdbe, hogy--fekete carrarai marvanybol volt. Tudja mi az a
carrarai marvany? Az nagyon draga, €¢s mit tudom ¢€n, egy méter magas, ¢s masfel méter
hosszt, vagy kicsit kisebb ¢s gyonyorii aranyozott betiikkel ra volt irva a neviik, meg mikor
haltak meg, ha kinyitottam a temetdkaput, mer én balra mentem az anyukam sirjahoz, a
zsidosirok meg jobbra voltak, az mar messzirdl, ha nap siitott, az az arany 0gy sziporkazott,
hogy maguk még olyat nem lattak. Es voltak olyan gonoszok, akik ezt a temetSbél elloptak,
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¢és szépen elvitték egy sirkoveshoz, és akkor ugye lecsiszoltattak azt a betlit és akkor vartak
egy fél évet, vagy mit tudom ¢én, és akkor rairattdk az ¢ neviiket. Mondta is-

K: Ez mikor volt? Ez még a haboru el6tt volt, vagy a haboru utan?

[: Haboru utén, sokkal a haboru utdn. Az egyiknek mondta is az apukam, hogy egyszer
jottiink a temetobdl és talalkoztunk, hat (voltam itt a ldnyaival), és azt mondta, hogy hat, ti
nem tehettek réla, mert a sziileitek vitték el ezeket a siremlékeket. Nem banom, ha otthon meg
1s mondjatok, de csalédtam bennetek. Hogy még erre is raszorultok, hat, erre mar nem taldlok
szavakat, pedig a magyar sz6tarba van béven - mondta az apa.

K: Teréz néni, még visszatérve a haboru eldtti iddszakra, ekkor- tehat a siikosdi zsidoknak
sarga csillagot kellett viselnitik.

I: Igen.

K: Latott még masokat is Sanyikan kiviil is sarga csillaggal?

I: Hogyne, hat minden gyerek, aki odajarta siikosdi iskolaba, annak mindenkinek kellett
viselni, mer mondom, az iskolaba nem csufoltak dket, vagy nem kérdezték, hogy mért kell ezt
hordani, mert az els6 legels6 alkalommal az igazgatd, meg az apukam leszippantottak oket.
De ha kimentek az iskolabol, mindig volt olyan, ugye, aki heccbdl, vagy rosszindulatbol, vagy
a mand tudja miért, de csufoltak dket, hogy zsidok, sarga csillagot hordanak.

K: Mi tortént még aztan a zsidokkal? Tehat az 1d0 tajt, amikor el kellett kezdeni sarga
csillagot hordaniuk? Mi tortént még veliik, tetszik-e emlékezni?

I: De ez csak azoknak kellett hordani, akik zsidonak vallottdk magukat. Akik ki voltak
keresztelkedve, azoknak nem kellett hordani. Ugy konyorgott az apukam a Sanyikanak, meg a
szlileinek, mikor mar megkaptak a papirt, hogy nem tudom én, egy héten beliil, vagy=vagy
négy-6t napon beliil el kell hagyniuk a hdzat, az nem volt beleirva, hogy hova viszik dket,
csak hogy el kell hagyniuk, és hogy személyenként hany kilé holmit vihetnek magukkal.

K: Ezt latta Teréz néni, ezt a papirt, amit kaptak Sanyikaék, vagy errdl csak az édesapja
beszélt?

I[: Nem: ezt az apukdm mondta, hogy a néni olyan sir6gorcsot kapott, hogy majdnem gy
kollott folmosni. Hat gondolja meg, még ha fejenként vihettek volna tiz kilot is mondjuk r4,
de nem vihettek, csak 6tot, vagy nyolcat, vagy nem tudom €n, mer mondta az apukam, és mi
volna- éppen mikor mar felndtt voltam, elgondolkodtam rajta, hogy az én szobambol mi lett
volna az, ami nagyon fontos, hogy ami belefér 6tkilds csomagba. Hat maga a kabatom volt
talan harom kil6. Es ki tudja, hogy hova visznek, ugye, majd fazok, vagy nem tudom én,
szdval, na--éppen elég volt ez az élet, akit onnan elvittek.

K: Mi tortént aztan, Teréz néni, tetszett latni, amikor elvitték oket?
I: Hat hogyne lattam volna. Vittliink nekik-
K: -ez hogy zajlott?

[: -vittiink nekik enni Bajara, biciglivel.

K: De amikor Siikosdrdl elvitték Sanyikaékat, azt tetszett latni?
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I: Azt nem. Ejjel vitték Sket=¢jjel- gonosz disznok.

K: Es ez hogy deriilt ki? Egyik naprol a masikra, vagy hogy- mésnap reggel- hogy volt az
pontosan, Teréz néni?

[: Az ugy volt, hogy éjjel elvitték dket, és akkor ugye egyik szomszéd mondta a masiknak,
akkor ugye nem jottek ki utcat sopdrni, nem mentek tejér’ a szomszédba, ahol volt tehén,
onnan vitték a tejet, hogy nem vitték, a kutyajuk vonyitott, mit tudom én. Es akkor ugye
bementek a hazukba, és akkor lattak, hogy sehol semmi. Es a szekrényajtojuk mar nyitva volt,
mindeniitt gondolom, hogy a- a--magyar gonoszok onnan elvitték a dolgokat. Es akkor, mikor
mar majdnem minden iires volt, akkor volt az, hogy a- az apukdm lement, két olyan
szomszédjukkal, aki Sanyikdéknak a szomszédja volt, meg egy tanito is ment veliik. Es akkor
mondta=mondta az apukdm, hogy itt van a papir, nézzék meg, éngem ezért ne hurcoljanak
meg, én nem lopok, énrdm hagyték a konyhabutorukat, és a konyhahoz tartozo tiizhelyet, és
mikor a Sanyika hazajott a lagerbol, és eljott hozzank, akkor az apukam mondta, hogy nézd
meg Sanyika, a legsz€lsd szobaba, amibe mar oreg bltorok vannak, oda raktuk a ti
konyhabutorotokat és igy kihuzta- soha el nem felejtem az apukamat, kihtzta a kis ladat a
sparhelt aldl, és azt mondja, nézd meg, ahogy a sziileid beraktik ebbe a ladaba az aprofat, a
gyujtos, a csutkat, a nagyobb fat, minden, hogy majd masnap, meg harmadnap ugye
begyujtanak vele, és aztan teszik ra a vastagabb fat, azt mondja, ennyi ideig még azt is
meg6riztem nektek. Es akkor visszacsukta, és lattam, hogy elfordult és akkor toriilte a
konnyeit. De azt mondja, tudod mit, te itt vagy nekiink, itt lakik még a faluba harom
nagynénéd, egy az iskola koriil, azok atiratkoztak, atkeresztelkedtek katolikusnak. Mondom
az apam nagyon konyorgott, hogy Sanyika egy éjszaka, mikor senki nem latja, elviszlek a
plébanos bacsihoz, eldtte megbeszélem vele, hogy keresztelkedjél at, mer ki tudja, hogy mi
var rad. Nem lehet tudni sohase, hogy mi var rad, meg a sziileidre, és akkor ranézett a
szlleire, €s azt mondta, hogy ne haragudjon a tanit6 bacsi, de az anyuval, meg az apuval
akarok menni. Es akkor, mikor hazajétt a lagerbol, akkor mondta, hogy bar hallgattam volna a
tanit6 bacsira=bar hallgattam volna. Az a szornyliség, mikor elvalasztottak a- az anyukamtol,
meg az apukamtol, és kiilon vagonba raktak csak a gyerekeket, és az volt a vécé, hogy a
vagonba minden sarokba lehetett kakilni, pisilni, és abba a biizbe voltunk, abba aludtunk, még
oda nem értiink a lagerba.

K: Teréz néni, még mieldtt errdl beszélnénk, azt mondta, hogy nem latta, amikor elvitték a
stikosdi zsidokat, illetve Sanyikaékat. Emlitette azt, hogy=hogy=hogy akkor az édesapjanak
adtak oda a Sanyikaék sziilei a konyhabutort, meg a tlizhelyet.

I: Igen, mar miel6tt még elvitték volna, csak hire volt, hogy elviszik és akkor az anyukaja
nagyon sirt és azt mondta, hogy mennyit dolgoztunk az ebédldszekrényér, meg minden és
most itt kell hagyni. Draga tanité ar, vigye el magukhoz, majd egy emlék lesz a mi
csaladunkrol, ha nem=ha nem térnénk vissza, vagy ha rokkantan joviink haza, vagy valami és
akkor az apukdm azt mondta, hogy nagyon jol tudjak, hogy minden szobamba van hala
istennek butor, de a konyhamba csak ilyen stelazsi van, tudja, ilyen polcos. Es azt mondja,
nem fogom haszndlni, de elviszem a konyhabutorukat, meg a sparheltot, meg hat a hozzé val6
asztalt, meg hokedlikat, és akkor igy, hogy tobb személy is hallotta, tobb személy latta az
irast, hogy alairték a sziilei, hogy az apukamnak adja megérzésre. Es-

K: Akkor vitte el az édesapja, amikor még itt voltak a Sanyika sziilei? Ez akkor- a Miczkié¢k
még itt voltak, akkor vitte el az édesapja a konyhabutort-
I: -nem=nem-
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K: -Miczkiékt6l? Amikor mar elvitték dket

I: Mikor ¢jjel elvitték dket, akkor volt a- egy tanito arra lakott, és akkor mondta, hogy Joska,
gyere, ¢s akkor segitek folrakni a lovas kocsira a konyhabutort és hozzuk el-

K: Es akkor el6tte adtak a Miczkiék egy papirt az édesapjanak, hogy akkor ezt elviheti, vagy
hogy-

I: -persze=persze és az apukam mieldtt hozzafogott volna ahhoz, hogy na, megnézi, hogy mi
maradt a szekrénybe, nehogy aztan baj legyen, vagy valami, és akkor fololvasta ott, még egy
tanito ott volt, abbodl az iskoldbol, ahonnan az apukam.

K: Akkor ott volt Teréz néni, amikor mindez tortént?

I: Nem=nem-

K: -csak mesélte az édesapja-

I: -nem, csak az apukam mesélte.

K: Teréz néni, mast nem adott a=nem adtak a Miczkiék az édesapjanak?

I: Dehogynem. Aranyat egy ilyen kerek dobozzal- elfelejtettem elhozni, pedig itt van most a
szekrényembe, egy ilyenféle cukorkas, csak az azt hiszem fabdl volt, vagy- de badogbol, nem
is tudom mar, egy ilyen kerek doboz volt, és abba benne voltak az aranyak. Es akkor
meséltem, ugye, hogy egy faba belerakta. Nem meséltem?

K: Es hogy volt ez? Ezt=ezt a dobozt-

I: -ugy, hogy-

K: -aranyakkal teli dobozt, ezt a Miczki¢k adtak az édesapjanak?

I: Igen=igen.

K: Mikor?

I: Hat-

K: Tehat miel6tt még elvitték oket?

I: Miel6tt még elvitték Oket, akkor én nem voltam ott, és akkor becsomagoltdk és egy olyan
szatyorba tették bele, ami piszkos is volt, meg csunya is, és egy-két krumplit tettek a tetejére,
hogyha valaki belenéz, akkor ne kutakodjon, hogy mi van abba a szatyorba.

K: Es ugy hozta el az édesapja a Miczkiéktél ezt a szatyrot, ezek szerint?
I: Tessék?
K: A Miczkiéktdl hozta el a dobozt ebben a szatyorban az édesapja.

I: Persze, 6k odaadtak a Miczkiék neki és mondtak, hogy tanitd ur, legyen szives megdrizni,
nem tudjuk, hogy mi var rank, csak taldlgatasok vannak.

K: Es mit csinalt evvel a szatyorral az édesapja, mit csinalt evvel a dobozzal, bocsanat?

I: Hazahozta a mi hazunkhoz, és mikor mar mindenki elcsendesedett, mer elétte egy nagy
vihar volt, és nem csapott fele=bele az eperfankba, mert szembe volt egy nagy fészeriink, ¢s
az tele volt fecskefészekkel. Es biztos tudjak maguk is, hogy amelyik hazba fecskék vannak,
oda nem csap be a villam. Es mért nem csap bele a villam? Mert az szarnyaikba, meg a
farkukba elektromossag van, ami levezeti a villamot. Csak rettenetesen dssze- hat nem zuztak,
hanem Ossze-vissza torték azt az dreg eperfat, amin az én hintam volt. Es akkor az apa ezt
elgondolta, hogy sotét van, én is vele voltam, pedig 12 éves voltam, és odamentiink nappal,
mar mikor vildgos volt, akkor bekeverte egy vodorbe a=a cementet, és mikor mindenki mar
elaludt, meg a béresek hazamentek, akkor odahivott engem és én voltam a segéd. Es mindig
egy-egy lapattal teljesen, ahogy a vihar dsszetorte majdnem derékon a nagy vastag eperfat, azt
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szépen kipucolta, ki is soporte és bebetonozta. Es annak a kdzepébe rakta bele a dobozt, de azt
elészor ilyen cirddéval- hogy is mondjam, olyan, mint egy zsak, csak vastagabb, olyanok
voltak ilyen maradékok, amivel zsakokat foltoztak ott, rossz zsakokat, €¢s azokbol el- el6szor
papirba, selyempapirba, azutan Gjsagpapirba, akkor cirddéba, j6 becsavarta és
mindenféleképpen becsomagolta, kozepére tette ennek a betonozasnak ¢€s fogta és=¢s
bebetonozta ezt az ékszerds dobozt az eperfaba.

K: Mi lett aztdn evvel a dobozzal késébb?

I: Mikor a Sanyika megjott, akkor- ja, még képzelje el, hogy mind a két dolgozonk, a
béreseink, ugye hat annyi f6ldhdz, amit kapott az apukdm kantorsagbu’, kellett, aki meg is
munkalja, amikor utédna § tanitani ment. Es azt mondta, hogy tanité vir, mondja meg Gszintén,
hogy mi inditotta magat arra, hogy bebetonozza ezt a részt, amit a vihar ossze-vissza cibalt.
Azt mondja, azért, mert azt még az apam iiltette és ameddig a beton, meg a bebetonozas birja,
és nézzenek oda, mennyi fecske van, tehat ebbe a faba nem fog belecsapni a villam, azt
mondja. Ezt azért tettem, mert az édesapam emléke. Es akkor az apu latta, igy félig oldalra
nézett, hogy az egyik béres azt mondta a=a masiknak, igy csinalt, hogy a tanito (becicult) igy.
Es akkor azt monda az apukdm magaba, hogy nem baj, csak hadd mondjak azt is, hogy
bolond vagyok, éngem az nem érdekel, de ettiil jobb helyet nem tudok elképzelni. Mer ha
még a sz¢€l dssze-vissza cimbalnd, gy hogy darabokra az eperfat, vagy valami, akkor is,
amibe bele van pakolva, meg betonba, meg minden, azt nem egykonnyen lehet szétdarabolni.
Es ugy is volt.

K: Na most emlitette, hogy Miczkiéket ugye elvitték aztan. Azt nem lattak, mert ¢jszaka
tortént, csak masnap vették észre, hogy mar nincsenek ott a Miczkiék.

I: Igen.

K: Es ugy- emlitette a maltkor, meg most is volt errél sz6, hogy Bajara vitték a Miczkiéket,
illetve a siikdsdi zsidokat.

I: Igen.

K: Jart-e- latta-e ket Bajan?

I: Persze, hogy lattam. Biciglire liltliink, az apukém rarakott egy kisparnat a csomagtartéra,
éngem ratliltetett ¢s amikor meghallottuk, mer ugye a hir az 16haton terjed, hogy azokat a
zsidokat, akik Siikosdrél lettek elvive, meg Ersekcsanad a szomszéd kozség volt, meg hat
gondolom, hogy bajaiak is voltak ott, mert 6: négy-6t vagon volt egyméasba kapcsolva és ott
alltak a vasutallomason. Es az apukam na- ilyen Bambit, nem tudom, ismerték-e azt a szorpot,
hogy kis bambis livegbe, ugy hivtuk, hogy bambis iiveg, és benne ilyen marc-szerti, finom
folyadék volt, hat most talan igy mondanank, hogy szorp. Es akkor azzal megrakott egy ilyen
szatyrot, ratette a kormanyra, akkor kenyeret vajaztunk, ezt mar a tobbiek is, szomszédok is
jottek, Ok is hoztak kenyeret. Megvajaztak, megzsiroztak, kinek milye volt, és akkor akinek
volt kolbasza, az még azt is rakott a kozepibe, és indultunk Bajara. De akkor mar sok siikdsdi
ott volt. Es le-fol sétaltak a=a vonat mellett, balrél két csendér volt, ilyen darutollas sapkéba.
Hat tudja, amilyenek voltak a csenddrok, milyen ruhaba.

K: Elnézést, Teréz néni, akkor ezek szerint az allomasra mentek Bajan?

I: Igen.

K: Tudték, hogy az allomasra kell menni?

[: Mi a vasttallomasra mentiink, igen.

K: Honnét tudtak, hogy oda kell menni?

[: Hat mer mondtak a népek, akik jottek mar vissza, hogy=hogy eldszor azt mondtak, hogy a
zsid6 iskoldba vannak O: berakva, és akkor egy masik mondta, hogy nem, mer mar a
vasutallomason voltak. Es akkor a zsidé iskolanak szembe volt egy nagy ¢élelmiszerbolt és az
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a vezetd is mondta, hogy a vasutallomdsra menjenek, mert tudjuk, hogy odavitték dket, mer a
mi szomszédaink mar mentek és az dllomason volt, tudja, ilyen nyomos kut, és onnan vittek
nekik vizet, mikor a két csendor elérement, ezen az oldalon, nem csenddrok voltak, de ilyen
folbérelt emberek, hogy vigyazzanak, hogy senki le ne szalljon a vonatrol, meg=meg ha vala-
K: Kik voltak ezek a folbérelt emberek, milyen folbérelt emberek?

I: Hat, olyan, akik most azt mondunk, hogy kommunistéak.

K: De 6k kik voltak, tehat fegyveresek voltak?

I: Magyarok voltak, és én nem emlékszem, hogy lett volna naluk fegyver. Nem emlékszem,
lehet, hogy volt.

K: Egyenruhdjuk volt, egyenruhaban voltak?

I: Nem, rendes ruhaban voltak, mind a magyarok. Csak hat ugye jo pénzért megcsinaltak. A
kozséghazan fizettek nekik, meg a renddrségen is, hogy-

K: Ezt honnét tudja, Teréz néni?

I: Tessék?

K: Honnét tudja, hogy fizettek nekik?

I: Hat minden=minden kideriil. Volt olyan ember, akik a-

K: Ismert ezek koziil valakit?

I: Hat, meghaltak.

K: De ismerte 6ket annak idején?

I: Hat, egyparat ismertem.

K: Siikosdiek voltak, vagy bajaiak?

I: Siikosdiek=siikdsdiek.

K: Kik voltak ezek név szerint?

[: Nem tudom ¢én a neviiket, az apukdmmal targyaltak, hogy tanit6 ur, nem j6jjon kozelebb,
mer nekiink ki van adva. Latja ezt a gumibotot itten, meg latja ezt a 6: az ostort? Tudja, ilyen
szijostor. Azt mondja, ki van adva parancsba, hogy aki a zsidokkal besz¢l, vagy valamit atad
nekik a vonatnal, vagy valami, arra htizzunk ra egy jo nagyon ¢€s tobbet nem lesz kedve
idejonni.

K: Tehat ezeknél a felbérelt embereknél volt gumibot, meg ostor?

I: Ostor, szijas ostor. Emlékszem r4, hogy egy elég idds bacsi benytjtott, tudja
marhavagonokba voltak bevagonirozva sokan, és ott van ilyen kicsi ablak. Es ott dobalta be
az ilyen kis iivegekbe a vizet, meg a bambit, meg ilyesmit, és nem vette észre, hogy az 6r
megfordult és jott oda. Akkorat rahtizott a gumibottal, hogy alig birt onnan eljonni.

K: Es ez, aki rahtizott, ez egy ilyen civil volt, vagy pedig csenddr?

[:Nem csenddr volt, a csendordk a bal oldalon, vonatnak a bal oldalan mentek, le-f6l, a jobb
oldalédn, az allomaés felé pedig ilyen-

K: -civilek-

I: -pribékek, vagy nem tudom, minek nevezzem.

K: Es akkor mit=mit csinaltak? Tehat ott voltak az édesapjaval, mi tortént, odamentek a
vonathoz, megprobaltak beszélni valakivel?

I: Odamentek, igen, és-

K: De Teréz néni, illetve az édesapja. Maguk mit csinaltak ott akkor a vonatnal?

I: Az édesapam mondta nekem, hogy mikor elindult ez a pribék, hogy elindul- ugye ketten
voltak és ketten mentek mindig folfelé, és lefelé is, és az édesapam mondta, hogy menjek
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veliik és kérdezzem meg, hogy mikor hozzak a svabokat, mer akkor mar az egyik 6r besz¢lt
az apukdammal, mer az apu kérdezte, hogy ebbe mindegyikbe zsidok vannak? Azt mondja,
igen. Es akkor azt mondja, tarts f6l 8ket és menjél veliik jo darabig, téged igyse vernek meg,
mert te nem mondasz semmit, se a zsidokrol, senkirdl, csak mondd, hogy hanyadikos vagy,
hogy tanulsz, stb., és hogy mikor jonnek majd Bacskabol {61, Bacsalmas, Bacsbokod,
Bacsborsod, innen is, hat ha a svdbokat hozzak, hogy mikor hozzak azokat ide. Es akkor
mondta nekem, hogy pontos idét nem tudunk, de azokat nem ilyen teherkocsikkal, meg nem
tudom, mivel szallitjdk, hanem az 6 bacskai lovas kocsijukkal jonnek be. Azt mar nem
mondta, hogy mikor megérkeznek oda, arra a helyre Bajara, vagy Kalocsara, hogy oda kell
nekik menni, hogy ott elveszik t6liik a kocsijukat, meg a lovukat és mehetnek a fenébe, illetve
hat valoszinii ott is mar vonatba, vagy valahova vitték dket, mer itt mar nagyon tele voltak a
vagonok.

K: Teréz néni ezeket- tehat most akkor a vonatokban zsidok voltak, ugye azt mondja? A
vonatokban, a vagonokban-

I: -igen-

K: -zsidok voltak-

I: -zsidok voltak.

K: Ez honnét tudja Teréz néni, hogy- honnét deriilt ki Teréz néni szamara, hogy zsidok voltak
a vagonokban?

[: Hat azért, mert a Sanyika kinézett a kisablakon, és azt mondta, hogy draga tanit6 ur, fusson,
menjen, mer hatha lelovik. Képzelje el, orditotta torkaszakadtabol, de akkor mar ezek az 6rok
elérébb mentek énvelem, és akkor én ugye egyszer visszanéztem, hogy=hogy apa adogatja-e
még be, tudja a bambis livegbe a bambit, azt a sok kenyeret, meg minden, azon a kis ablakon,
nem lehetett szatyrostul beadni, mer ezek marhavagonok voltak. Es mikor mar félig volt a
szatyor, akkor félig bedobta apa és=¢és tdvolabb ment a vonattdl €s mondta, hogy Sanyika,
oszd majd szét. De 6 nem kiabalt, hogy meghalljak az 6rok, csak mondta, és akkor bement a
vasutallomasra, a vasttallomas fonoke kikisérte és igy nem vették észre az 6rok, hogy apa
beadja a sok szendvicset, meg az innivalokat. Es akkor mikor jottiink volna haza-

K: Teréz néni, bocsénat, miel6bb még- még ottmaradva az dllomason. Tehat hogy dertilt az
ki, hogy=hogy deriilt az ki, hogy 6k zsidok voltak. Sanyika ott volt, és az nyilvanvalo volt,
hogy ott mindenki zsid6?

I: -persze-

K: -hogy dertilt az ki?

I: -persze! Ra is volt irva a vagonra, hogy zsidd. Zsido tabor, vagy zsido- nem is tudom, mi-
vagonirozas, vagy ilyen valami. Nagy, fehér, meg piros krétaval ra volt irva, ugyhogy mikor
mi mentiink-

K: -mi volt rairva, Teréz néni? Tetszik emlékezni pontosan, hogy mi volt rairva a vagonra?
I: Valami ilyen, hogy=hogy zsid¢ tarsasag, vagy ilyen valami, nem emlékszem pontosan, hat
tudja, most mar-

K: -semmi baj-

I: -nagyon régen volt ez, és nem emlékszem ra.

K: Csendorok fel voltak fegyverkezve?

I: Igen, azoknal volt puska.

K: Hogy viselkedtek a csenddrok?
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I: Hat azt én nem nagyon tudom, mer 6k a vagonok tlso felén voltak, és ott le-fol
maszkaltak, agy, hogy vigyadzzanak a rendre. Mi inkabb itt voltunk, mert nekiink itt volt
feladatunk, hogy adjunk nekik enni. Es akkor még-

K: -¢és kire- azt az el6bb mondta, hogy az egyik ilyen pribék a gumibotjat hasznalta. Azt latta
Teréz néni?

I: En lattam sajat két szememmel.
K: Es kit vert- vagy kire iitott ra az a pribék a gumibotjaval?

I: Az nem a botjaval iit6tt, hanem a-

K: -az ostorral?

I: -az ostoraval, szijas ostoraval. Hat most ezt ne irjak be, amit mondok, de amikor lattam,
hogy azon a szegény bacsin, hat dreg is volt, és ugye hattal j6tt onnan a vagontu’, vagy
valami, €s végighuzott rajta azzal az ostorral. /Képzelje el, hogy kicsit bepisiltam./
((suttogva)) Akkor gondolhatja, hogy mit éreztem.

K: Az a bacsi az- 6 azért volt ott, mert ¢ is adott valamit=hozott valamit a vagonban
levoknek? Vagy miért volt ott a bacsi?

I: Igen.

K: Ki volt az a bacsi?

I: Az siikosdi volt, egy magyar.--Igen.

K: Es mit csinalt pontosan a bacsi?

I: Hat, 6 is egy szatyorba amit gondolt, azt beadta, és az volt a szerencse, hogy akinek adta
oda, az rogton elment a vé- elment, mintha vécére ment volna, mer rendes vécé is volt, csak
ugye nem volt elég negyven embert bevagoniroznak, vagy még ha huszat is, az az egy vécé
nem elég. Es gyorsan bement a vécébe, mer aztan a Sanyika mikor megjétt a taborbél, akko-
vagy a meghurcolasbol, akkor elmesélte nekiink, hogy okos volt a bacsi, mert- illetve az,
akinek adta oda, mert bement a vécébe, €s igy hidba nézett be az a pribék, aki rahuzott az
oregre, nem latott ott senkit, se csomagot, se ennivalot, semmit.

K: Teréz néni, ne haragudjon, ez nem egészen vilagos. Tehat hogy ez a bacsi, aki=aki=aki-
akire racsapott a=a pribék ostorral-

I: -igen-

K: -6 beadott a vagonba csomagot? Egy vagonba adta be azt a csomagot?

I: Nem. Hat két 1épcs6 van a- a vagonnal, hogy ol lehet menni, nem? vagy harom. Es 6
odament egészen €s beadta a szatyrot annak, aki ott-

K: -az ajtén, a vagon ajtajan, vagy az ablakan?

I: Tessék?

K: A vagon ajtajan, vagy ablakan adta be a csomagot?

I: Nem, az ajtona- a-

K: Az nyitva volt, az ajt6?

I: Hatul, ilyen volt hatul ajt6, ugye mer ezekbe a vag- vagonokba szallitottak maskor
cukorrépat, meg nem t’om mit és akkor Iéptek egy 1épcsot, két 1épcsdt, és aki fonn volt, az
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elvette a kosarat, tovabbontétte, akkor meg hat kellett oda 1épcsé. Es ez a bacsi oda Iépett, és
leadta a csomagot, ez volt a szerencséje neki, mer ha csak egy, vagy két percet késik, akko’
azt hiszem, hogy az is, aki atvette a csomagot, meg 0 is mar rég nincsenek a f6ldon foliil.
Akkor kaptak=kaptak volna-

K: Teréz néni, nem egészen vilagos, tehat ott a=ott ez a szerelvény, amiben ugye sok vagon
van egy- egymasra kotve. Hany ilyen vagon, hany ilyen vastti kocsibol allt ez a szerelvény
koriilbeliil?

I: Hat, én azt nem tudom, de hadrom, vagy négy, vagy ot biztos, mer én olyan sokaig kisértem
azt a két pribéket, hogy mar el is faradtam, meg a szandalom f6ltorte a kisujjamat.

K: Es azokba=és azokba a vagonokba emberek voltak végig, ugye az osszes kocsiban?

I: Emberek. Hat azt hiszem, hogy az els6 vagonokba voltak a férfiak, és akkor utana voltak a
nok és utdna a gyerekek.

K: Es az egyikben volta a Sanyika. Azt- ugye vele tudott beszélni.

I: Majdnem a legutolséba.

K: Es amiben ez az id6s bécsi, akit=akit megostoroztak, azt- § is beadott egy- 6 egy nyitott
vagonba adott be egy csomagot, ha jol értem. Egy olyan vagonba, ami nem volt bezarva,
aminek az ajtaja nyitva volt, vagy a tobbinek is nyitva volt az ajtaja?

I: Persze, hat kiilonben megfulladtak volna.

K: Aha. Tehat mindegyik vagon ajtaja nyitva volt ezek szerint.

I: Mindegyik. Es allitolag azért kellett le-fol maszkalni a csendéroknek is, meg a pribékeknek,
is, hogy ugye- aki elszant volt, vagy valami, akkor leugorhatott, miko’ folfelé mentek a
csenddrok, akkor kileste volna és ott leugrott volna. De erejiik nem volt mar, mer akkor mar

nem t’om €n, egy napig, vagy kettdig semmit se ettek.

K: Tehat akkor Teréz néni igazabol belatott ezekbe a vagonokba, hiszen mindegyik nyitva
volt, j6l mondom?

I: Igen.

K: Es akkor mit latott ezekben a vagonokban? Kik=kik voltak, hogy néztek ki, emberek
voltak a- sokan voltak, kevesen, fiatalok, iddsek, férfiak, nok?

I,: Nem, mindenki, mondom, kiilon vagonba voltak a férfiak, kiilon a ndk és kiilon a gyerekek.
Es hogy mikor nyirtak meg Oket, azt én nem tudom, de a Sanyika is ma’ akkor kopasz volt.

K: Jo, itt most leallunk, Teréz néni, merthogy lejart a-
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K: Teréz néni, megalltunk azért, hogy kazettat cseréljiink a-

I: -j6=j0-

K: -a kameréaban, ¢s akkor most folytatjuk a beszélgetést. Tehat ott vagyunk a bajai
allomason, ezt mesélte el nekiink viszonylag hosszan Teréz néni, hogy mit latott ott az
allomason az édesapjaval, és hogy=hogy ha jol emlé¢kszem, megemlitette azt is, hogy egy
adott ponton megjelentek lovas szekerek az alloméson.

I: Igen, két helyen lehetett behajtani az allomasra, ahol autdval és lovas kocsival is be lehetett
jonni, és akkor a: az egyik csendor hatulrdl, a vagonok koziil kijott, meg egy pribék is volt
vele, és az mondta, hogy menjenek vissza, mer ezek a vagonok mar tele vannak.

K: Es kiket hoztak azokon a lovas szekereken?
I: Ezek ilyen dél-bacskai svabok voltak.
K: Ezt honnét tudja, Teréz néni?

I: Hat onnan, hogy azok bd szoknyéba jartak, meg minden, és=¢és tobben elmentek ott vécére,
mer ugye varakozniuk kellett, hogy mit mond a parancsnok, hogy itt mennek a vagonba, vagy
hol mennek a vagonba. A pliszirozott bd szoknyajuk volt, meg kiilonben is mondta az egyik
6r a masiknak, hogy na, megérkeztek a bacskai svabok. Es akkor innen tudom, mer a- a- az
Ujsag is irt roluk mar kordbban, hogy=hogy Béacsalmas, Bacsbokod 6: Bacsborsod, ezek a
bacskai falvakbol nagyon sok svabot elhurcoltak.

K: Oket hova vitték? Ez nem egészen vilagos, hogy Sket- Gket is a vonatra akartak folterelni?

I: Persze, csak mar nem volt hely, és akkor iranyitottak éket Kalocsara. Es ottan, aki visszajott
ilyen- hat, aki a lovas kocsit irdnyitotta ilyen béres, vagy nem t’om én, akinek musz4j volt
jonni onnan, mer kiilonben agyonverték volna. Sz¢ép két lova volt valakinek, szép kocsija,
ugye ilyen szép parasztkocsi, vagy konflis-kocsi és akkor azoknak muszaj volt vinni 6ket
Kalocsara. Ott aztan, hat akik igy visszajottek, akik a lovakat hajtottak, tudja, azok minden
faluba itattak a lovaikat, mer hat azér Bacsalmas az Kalocsdhoz legalabb kétszaz kilométer.
Es szegény lovak ugye éhen-szomjan-

K: Teréz néni, ugye erre emlékszik, hogy 6k svabok voltak ott, a szekereken?

I: Hat hogyne emlékeznék, mikor a csendér, meg az a masik pribék mondta, hogy itt vannak a
bacskai svabok, és meg kell mondani nekik, hogy forduljanak vissza a foutra, és irdny
Kalocsa. Vilagosan megmondtak, hogy Kalocsara viszik oket.

K: Es a- ezeket lovas kocsikat kisérték csendérok, vagy ezek=ezek csak gy jottek?

I: Nem=nem ilyen pribék-félék voltak ott. Mondjuk volt tiz ilyen lovas kocsis, akkor az
elsdbe volt egy pribék, meg kozépen egy, meg hatul egy. De ezek mindent elmeséltek, ahogy
jottek hazafelé. Hogy mit kellett nekik ott csinalni, meg hogy, és emlékszem ra, hogy
Siikdsdon is mesélte a apukdm, én akkor mar nem voltam ott, hogy ugy korbefogtak ezeket,
leallitottak a lovas kocsisokat, és uigy korbefogtak, hogy na, hova vittétek 6ket, meg merre
mentetek, meg minden. Es azoknak is hoztak ilyen zsiros kenyeret, meg vizet, meg minden,
mer némelyik mar olyan kokadt volt, mind egy hulla.
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K: De ezek kik voltak=ezek kik voltak, ezek a-?

I: Akik hajtottak a lovakat és vitték a svabokat Kalocsara.

K: Es miért- na jo.

I: Sajat lovuk volt, meg minden, €s ha nem mentek volna, akkor lepuffantjak, vagy akarmit
csinaltak volna.

K: Mi tortént Kalocsan a svabokkal?

[: Hat, ezt m4’ én nem tudom, csak a mendemonda szerint, hogy Kalocsara és vagonba
keriiltek, azér vitték el ket Bajarol, mer ide mar nem fértek. Es akkor Kalocsan bevagoné-
bevagoniroztak dket.

K: Teréz néni az allomason hallott-e 16véseket?
I: Nem, nem.
K: Meddig maradtak ott az allomason Teréz néniék?

I: Hat, nem sokéig, mikor mé ugye sikeriilt az ennivalot beadni az ablakon, meg ki hol, és
akko’ egyre jobban mentek el a népek onnan, miutan az 6reg bacsit megverték, ugye. Es
akkor mi is biciklire iiltiink. Elmentiink az apukém testvéreihdz, ott harom apaca-testvére volt,
¢s oda elmentiink és ott elmondtuk, hogy mit lattunk, hogy lattunk, és én ma akkor olyan éhos
voltam, hogy ¢hségemben nem tudtam, hogy mit csinaljak. Es mondom a tantinak, hogy
valamelyik tanti véletleniil nem kérdezné meg, hogy €¢hesek vagyunk-e. ((nevet)) Aszondta az
apukam, ezt soha nem felejti el. Es akko” mondtak, hogy hat, zsiros kenyérrel lekvaros
kenyérrel, mézes kenyérrel szolgalhatunk, de ebédre nem tudom én, mit féztek, valamilyen
toklevest, tokmagokbol, meg=meg tokfézeléket, meg minden €s én azt meg nem ettem volna.
Az apukam evett egy kicsit bel6le, mer az szerette, és én meg kedvemre ehettem lekvaros
kenyeret. Ugyhogy- és akkor onnan megpihentiink egy kicsit és akkor mentiink vissza
Siikosdre.

K: Az allomason- tehat a vonatrol leszallhattak azok az emberek, akik ott voltak? A zsidok
leszallhattak a vonatrol? Vizért, ezért-azért?

I: Dehogy szallhattak le! Hat két kislanyt lekiildtek a sziilei. Ikrek voltak, hogy hozzanak
nekik tivegbe vizet, és mind a kettének a kezibii” kicsavartak az iiveget és eldobtdk, és azt
mondtak, hogy még egyszer ne probalkozzatok, mert itt iitiink agyon. Meg ehhez hasonlo.
K: Ez ki volt, aki kiverte a keziikb61?

I: Ez a pribék=ez a pribék.

K: Es ezek a pribékek, tehat nekik ostor volt a keziikben, meg gumibot, vagy csak ostor?

I: Gumibot is volt naluk, meg ostor is.

K: Hany ilyen pribéket latott koriilbeliil?
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I: Hat, olyan négyet-6tot biztos.

K: Es 6k nem viseltek 6: egyenruhat-

I: -nem=nem-

K: -se karszalagjuk se volt, és magyarul beszéltek.

I: Hat lehet, hogy=Ilehet, hogy volt karszalag, de én arra nem emlékszem. En csak arra
emlékszem, mikor a bacsira rahuztak, mer mondom, akkor gy éreztem, hogy 6sszeddlt a
vilag. Hat azér egy 12 éves gyereknek nem mindegy, hogy mit lat. Ejszakanként arrol
almodtam, még azt is Almodtam, hogy megpatkoltak a labukat, olyan patkdval, mind a lovak.
Es akkor folijedtem és szaladtam az apu szobajaba, hogy mit almodtam. Aszondta nyugod;jal
meg, ¢és ha nem akarsz a masik szobéaba aludni, akkor aludjél itt a sezlonon, és tudod, hogy
mindent8] megvédlek, hogyha valami rossz van, és probaljal elaludni. Es ilyet nem mernek
csindlni, hogy megpatkoljék éket. Es ugye amit az apu mondott, az szent volt. Hat elészor is
nem volt buta ember, masodszor 6 volt az én menedékem.

K: Teréz néni, akik a vagonban voltak, 6: 6k- veliik a Sanyikan kiviil, tudtak beszélni?
Mondtak 6k valamit, hogy?

[: Nem=nem. Hat féltiink, ugye én is tobbszor hatranéztem, hogy hatha nincs mér ott az
apukam, akkor az azt jelent, hogy vagy bement az alloméasra, vagy rahuztak egyet, vagy
minden. Dehogy lehetett ott beszélni, semmit.

K: Hany ember lehetett egy-egy=egy-egy ilyen vagonban?

I: Hat, nem tudom, de=de elmondésok szerint, hogy ahol a gyerekek voltak, ott voltak még
harmincan, vagy negyvenen is, ahol felnéttek voltak, ott meg huszan. Most gondolja meg, egy
vagonba huszan! Es egy ilyen kis vagonirozott ablakon ment be a levegd, meg az, hogy hatul
nyitva volt az ajtdjuk. Az szornyl lehetett=szornyti!

K: Megvartak azt, amig elmegy a vonat, vagy elobb eljottek?

I: Nem. Nem=nem=nem, mer akkor én mar annyira éhes voltam, hogy szédiiltem. Es akkor
elmentiink, mondom, a nagynénéimhoz, azok kozel laktak az dllomashoz. Ott ittunk is, meg
ettlink is, meg vécére is mentiink, megpihentiink, és aztan jottiink haza az apuval biciglivel,
tiz kilométert.

K: Széval Sanyika visszajott aztan a habort- vagy a=a taborbol-
I: Vissza=vissza.
K: -a habort utan. Masok jottek vissza Siikosdre?

I: Kevesen, nagyon kevesen. A Lowyéktdl jottek vissza ketten, a Stein Marton bacsitol senki
nem jott vissza, hat akiket igy kozelebb laktak hozzank, és ismertem, azok koziil kevesen
jottek haza, a tobbiek meg nem jottek vissza.

K: Teréz néni, amikor elvitték a siikosdi zsidokat-
I: -igen-

K: -utdna mi tortént a hdzukkal, meg az ing6sagaikkal?

I: Hat a magyar kommunistak bekdltoztek.
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K: A kommunistak?
I: Persze, azok bekoltoztek.
K: De rogton a=rogton miutan elvitték 6ket a kommunistak?

I: Nem=nem, hat egy évet is vartak, vagy nem tudom én. Es akkor bekoltoztek és Gigy vették,
mintha az 6 hazuk lett volna. Tudom, a Stein Marci bacsinak igy sarokra, meg igy volt valami
hat, meg hat ablak, az egy nagyon gazdag zsid6 volt. Es annak a hazdba nem tudom én, harom
lako is bekoltozott. Es akkor-

K: Mi lett az ingosagokkal, amik benne voltak, butorok, meg ruhanemiik?

I: Széthordtak a- a:-

K: -falubeliek?

I: Igen.

K: Ezt latta Teréz néni?

I: En nem lattam, csak az apu mesélte. Voltak olyan tanitok, akik elvitték példaul az
ebédlébutorukat a Sanyikaéktol, de mikor a Sanyika visszajott, akkor visszavitték volna, de a
Sanyikanak a nagynénéi nem engedték, azt mondtak, hogy majd ha mar minden csendes lesz,
¢s rendbe lesz, akkor 6k, a sajat hazuk melletti hazat megveszik, €s a Sanyikaéknak a hazat
meg eladjak, és akkor majd eljoviink az ebédldbutorér’. Tehat a tanitdk nem loptak. Amit
elvittek, azt 6k vissza is adtak, vagy egy-két éven beliil, vagy amikor ment a Sanyika
jelentkezni, hogy most mar nem ott lakunk, hanem a tantik mellett lakunk- lakom. Es akkor
odavitték kocsival a butorokat és szépen berendezték.

K: Szoval amikor vi- visszajott a Sanyika, akkor=akkor vissza tudott menni-
visszakoltozhetett- visszakapta a hazat, a sziileinek a hazat?

I[: Bement a sajat hdzdba ugy, hogy téliink elvitte ugye a konyhabutort, hogy be tudjon
gyujtani, mer a kamrajukba mondta, hogy ott még van sok fa, és ha hideg van, akkor be tud
gytjtani. Es ott volt egy régi, nem tudom én, rékamé, vagy sezlon, vagy micsoda, meg egy
oreg szekrény volt a kamraba, azt szépen lemosta, letakaritotta és behozta és oda tette a ruhait.
Apa elment megnézni. Es akkor tudom, odavitt egy ilyen rongypokrocot, amit a faluba ugye
csinaltak rongybdl, €s nekiink is volt olyan, és odavitte és mondta is, Sanyika, azér hoztam
ide, hogy mikor lelépsz az agyadrol, akkor ne a kére 1épjél ra, hanem erre a szényegre. Es
mikor Kecskemétre keriilt egy nagyobb allasba, akkor eljott hozzank és azt mondta, hogy
barmikor barmire sziikség lesz, akkor megadja a cimét majd, és azt mondja, képzelje el, tanito
bacsi, viszem magammal a rongypokrocot. ((nevet)) Olyan jot nevettiink rajta.

K: Teréz néni, emlitette azt, hogy a haboru eldtt, a mult alkalommal, amikor itt jartunk,
emlitette, hogy még a- miel6tt még elvitték volna a zsidokat, édesapjanak ilyen é&jjelidr-
szolgalatba kellett mennie.

I: Kellett, igen, minden tanitonak.

K: Ez mi volt pontosan?

I: Ez olyan volt, hogy Siikdsd, az olyan hosszu falu volt mar akkor, hogy legalabb négy
kilométer hosszll volt és=€s négy utcdja volt csak dsszesen. S aztan mar temetd jott, meg
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minden, ¢€s ilyen rovid kis utcak azér’ voltak, de a fobb utcak azok mondom, két és fél, harom,
meg négy kilométeres hosszi utcak voltak. Es akkor ott be voltak osztva a tanitok, hogy éjjel
le-fol maszkaljanak, még mieldtt a zsidokat elvitték, akkor is, hogy esetleg ha azok székni
akarnak, vagy valami. Dehogy akartak szegények, ma’ azt hiszem, hogy mondta apa, hogy
olyan sotét volt a legtobb hazba, hogy még vilagitani se nagyon mertek. Es akkor hat igy le-
ol kollott maszkalni, de 6k se kaptak fegyvert, csak--hat ilyen karszalagot, hogy nemzet6rok,
vagy nem t’om mi.

K: Azt kellett nézni, hogy ne szokjenek el a zsidok?
I: Tessék?

K: Azt kellett nézniiik, hogy 6: ne szokjenek el a zsidok, azt kellett feliigyelni? Pontosan mire
szolgélt, vagy mire volt j6 ez a=ez az Orjarat?

I: Hat arra, hogyha szoknek a zsidok, akkor azonnal jelentsék. Es akkor bevitték volna
bortonbe. Ez volt a céljuk, hogy nehogy valamit- hogy elszokjenek, vagy-

K: Ez mikor volt, ez akkor volt, amikor mar sarga csillagot kellett viselniiik?

I: Hat, akkor is meg, késébb is. Késobb is, mikor meg visszajottek a zsidok koziil egy-egy,
akkor meg azér kellett nekik sétalni le-fol, hogy tényleg akkor azok a nemzetdérok, ugye,
tanitokbol alltak, meg az egyik aljegyz0 is volt. Azok kérdezték, hogy--hogy miben tudunk
segiteni? Fdleg az apukam, ugye, akinek volt foldje, meg minden, hogy f6znek-e babot, vagy
bablevest, vagy valamit, és akkor volt, aki mondta, hogy igen, és akkor mondta, hogy
nyugodtan j6jjon el, most mar nyugodtan lehet maszkalni az utcan is, nyugodtan j6jjon el, és
adunk babot, meg krumplit, meg minden, hogy legyen mivel kezdeni.

K: Teréz néni, latott-e munkaszolgalatosokat?

[: Nem: nem lattam. Nem lattam, csak akkor ma, mikor teljesen vége volt a haborunak, mert
az én egyik apaca nagynénimet is éjjel 0sszefogdostak dket Bajan, teherkocsira raktak
6k=0ket is elvitték a Harta melletti Allampusztara. Es ott kellett nekik dolgozni. Es=és akkor
fordultunk elészor a Sanyikahoz, hogy legyen szives, és=és irja meg, hogy tudna-e segiteni,
hogy hogyan valtsuk ki a nagynénimet onnan. Es akkor a- a Sanyika az iskoléba telefonalt, és
akkor az igazgat6 az apukdmnak a sdgora volt, é&s mondta, hogy gyere Joska, téged hivnak a
telefonhoz, és akkor az telefonalta, hogy megérdeklddtem, hogy Harta-Allampusztan van, és
mézet, meg torott paprikat vigyenek. Es akkor két nap mulva az apukam, meg a testévre, egy
férfitestvére lakott még Siikdsdon, azok befogtak a lovakat kocsiba, minden, és akkor
elmentek Allampusztara és akkor-

K: Teréz néni, zsid6 munkaszolgalatosokat latott-e? Mert emlitette az egyik alkalommal,
amikor itt jartunk, hogy=hogy latott zsido6 munkaszolgalatosokat. Emlékszik-e ilyenre?

I: Nem=nem=nem. Azt besz¢lték, hogy a David zsidonak a gyara, ami posztogyarbol- bol allt,
végig a Duna, meg a: véros kozdott volt, hat mit mondjak, legalabb egy kilométer hosszan az
iizlete, és ott gyapjut vasarolt fol, mindig ez a David zsido, és hogy ott a toltésnél zsidokat
foglalkoztattak, hogy ott kellett nekik asni, nem t’om mit. Valamit ott végig asni kellett, meg
ott volt nem messze a Duna-hid, és=és nagyon sok akna el volt ottan asva, meg temetve, hogy
ott kellett nekik bizony tiiz6 napon mindenhol 4sni, meg kapalni, meg minden.



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

K: De ezt nem latta Teréz néni, csak hallotta.

I: En nem, nem lattam, csak gy hallottam.

K: -de-

I: -egy szerencséjiik volt, hogy nem csalanlevest kaptak, meg ilyen vackokat, hanem hat a
harom napig egy=egymas utan is bablevest kaptak, hosszutésztaval, és ehettek, ahany
tanyérral csak akartak. Ez egy olyan mondta, aki onnan kiszabadult.

K: Teréz néni, amikor bejottek az oroszok, erdészakoskodtak-e a civilekkel?
[: Hat, aki dveliik szembeszallt, azt bizony kinyirtak.
K: Latott-e ilyet Teréz néni?

I: Hat hogyne! Mikor bejottek- na most igy mondom, a templom, meg a plébania, ¢s a mi
hazunknak rézsut allt a sarkon, magyar katonék voltak fonn a padlason. Es azok mondtak,
mindenkinek hiresztelték, hogy Bajan vannak ma’ az oroszok, és majd 6k megallitjak az
oroszokat. Hiaba mondték nekik okos emberek, hogy az a 8-10 ember, aki 6sszefogott, akit
nem vittel el katondnak és most mégis van puskajuk, meg minden, nem allitanak meg még tiz
oroszt se, mer tankokkal, mindennel o1 vannak szerelve és stb. Es akkor hogy jottek be Baja
feldl, az Stikosdnek mondjuk a déli oldala, és ott jottek be és ezek, mondom, igy rézsit
szembe laktak nekiink, és onnan a padlasrol raléttek az oroszokra és egy- igy mondtak aztan,
hogy egy nagy- nacsalnik volt egy ilyen nagy- nem tudom ¢én, na, Magyarorszagon azt
mondjuk, hogy=hogy szizados, vagy ilyen valaki, fonok volt. Es a kiskapujuknél érte a golyo,
a kiskapu nyitva volt, és hat, mind afféle gyerek, masnap mi elmentiink megnézni, hogy=hogy
mi volt ott, meg hogy volt. Es a feje, meg a fls6 része befelé volt a kiskapun beliil, a laba,
meg a tobbi része az meg kiviil volt. Es a- aki f6-féparancsnok volt, hogy rélének az
oroszokra, az is fonn volt a padlason, és mikor lattdk, hogy nem mennek semmire, akkor a
kinti vécé mogott ilyen szarkupba belebujtak az apjaval, és képzelje el, hogy lattuk a
szomszédokkal, meg mindenkivel, szitava 16tték ezt a két embert, az asszonyt meg
bepateroltak a plébanidra, mer ott tudtdk a szomszédok, hogy a plébanos az horvat, és horvat
nyelvet az oroszok nagyjabol megértették. Es oda letoloncoltak az asszonyt, a plébanos
kérésére, hogy ne 6ljék meg, €s ott volt a pincébe, nem t’om hény napig, és az utcarol voltak,
ugye ilyen kisebb ablakok, és akkor adtak be a népek nekik enni. Mer aztan azt nem vigyaz-

K: De ez- ha jol értem, itt tkp. az tortént, hogy az orosz katonak, meg a magyar katonak
kozott volt egy konfliktust. De civilekkel akkor az orosz katonak 6: volt-e, hogy a civilekkel
szemben?

I: Nem, mer a civilek mindent odaadtak nekik. Minalunk 6:--pisztollyal- mer ugye akkor még
fan iiltek a tyukok, meg minden, nem mindegyik ment be az 6lba, holdvilagos ¢éjszaka volt, és
piff-puff, pisztollyal raléttek aluru’, gy lepotyogtak, mint a legyek, és a tobbit meg
Osszefogdostak és kényszeritették a mostohaanydmat, meg a szomszédasszonyt, meg mindent,
hogy segitsen nekik kopasztani. Nagy bogracsunkat elohoztak, amibe zsirt szoktunk kisiitni
régen, begyljtottak, megfoézték, ne féljen, krumplit nem ettek. Mikor mondta a
mostohaanyam, hogy itt van a krumpli is, és hat vagjuk bele, és akkor mondta, hogy ne
karas=ne karaso, tehat az nem jo. Es akkor az 6csém négy éves volt, azt hiszem, vagy 6t, és
annak- az- odament a kistanyérjaval és kért téliik a csibehusbol. Es annak csak azér adtak, és
mondtak, hogy alljon meg ott, ahogy osztottik ki a tobbieknek a kajat, hogy az 6csém megette
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kistanyérjaba a csirkehust, ¢s nem lett neki téle semmi baja, és az egyik szomszéd néninek
meg csak csirkelevet adtak és hlist nem, és az is megette és az se fordult fol, akkor tudték,
hogy nincs megmérgezve, és mindent folzabaltak.

K: Teréz néni, koszondm szépen, akkor itt allunk meg.
I: Jo.
K: Alljunk meg.





